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Spécifications techniques
Model Name ECA3330(U2) ECA3330(U3) ECA3330(2U3)
Series Series Series
Dimensions D453 x W203 x H427
10 2xUSB 2.0, 1xUSB3.0+1xUSB20, 2xUSB3.0,
HD Audio HD Audio HD Audio
M/B ATX / Micro ATX
Power Supply ATX 12V (Optional)
5.25" 2
Drive 35" 3
Bays
2.5" 4
Front 2 x 12cm (Optional)
Rear 1 x 12cm (Included)
Fan Slots .
Top 1 x 12cm / None (Optional)
Left 2 x 12cm or Acrylic Window (Optional)
Expansion Slots 6
Inner Coating Black
CPU Cooler
Height 165mm
VGA Card Length 390mm (2.5” HDD bracket removed)
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countries or areas. Some trademarks may be claimed as the property of others.

How to Install Optical Drive
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Left: Acrylic window (Optional)

[EZX] How to Install Optical Drive

* Extruded top panel with 1x12cm fan slot is available for ECA3331 series
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{ ODD kits are optional }
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- Dimensions d’encombrement suggérées pour les ventirads et cartes graphiques

Installation des ventilateurs I P1_SSTKe
IntA_P1_SSTX-
GMD
IntA_P1_SSRX+
IntA_P1_SSRX-
Vbus

IDELED+ PLED+ MIC2_L AGND USB+5V USB+3Y InA_P2_D+
IDELED- PLED- MIC2 R PRESENSE# |  USB_P- USB_P- et
, IntA_P2_SSTX+

Ground PWR HP R MIC2.JD USB_P+ USB_P+ A P2 SSTX

" - GND

Reset GND Jack_Sense NoPin GND GND A P2_SSRKe
NC NoPin HP_L HP_HD NoPin NC ia P2 SR

Vbus.

Motherboard

® Install Front Fan

*Front fan screws x 8pcs included Panel Connector HD Audio Connector USB 2.0 Connector

POWER [ .PWR H.D.D [[IDELED+
SW GNp  [LED_[IDELED-
RESET [Ground [POWLED-["PLED-
| \ SV__[Reset PONTED] pLi+

A Notice:
‘ ‘ - On some motherboards, the connectors might not be exactly the same as the drawings above, please check with your motherboard manual
before installing
+ Bei einigen Mainboards ist der Stecker unter Umstanden nicht identisch mit dem auf der Zeichnung oben.
‘ + Wtyczki niektdrych ptyt gléwnych mogg odrézniac sig od tych na rysunku powyzej. Prosze réwniez przeczytac instrukcje obstugi ptyty
gtéwnej przed instalacja.
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* Sur certaines cartes-meres, les connecteurs peuvent différer de ceux listés ci-dessus, nous vous remercions de
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bien vouloir consulter le manuel d'installation de votre carte-mére avant de démarrer votre installation.
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‘ | If you have any question or need support, please contact your reseller or nearest
90 DD bracket removed ENERMAX subsidiary/agent or ENERMAX headquarter service center.

Falls Sie Fragen haben oder Support benétigen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler, Ihre nachste ENERMAX-Nieder-
r lassung, deren Agenten oder an das ENERMAX Headquarter Service Center!
b Schnelle Hilfe bei allen Fragen zu ENERMAX-Produkten erhalten Sie auch online unter www.enermax.de/warranty.

ol W przypadku pytan lub potrzeby skorzystania z serwisu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg ENERMAX albo z siedzibg
S gtdéwna centrum serwisowego ENERMAX. Bezposrednig poméc techniczng mozna uzyskaé réwniez online na www.enermax-
80 3 .pliwarranty.
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‘ Ef D | Si vous avez des questions ou avez besoin de support technique, merci de contacter votre revendeur, ENERMAX
ou I'un de ses agents a travers le monde. Dec. 2020




